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1. Sylwetka Habilitanta

Pan dr Mariusz Kruk ma dwa tytuly magistra. Pierwszym z nich jest tytul magistra
filologii rosyjskiej, ktory otrzymatl w 1996 w Wyzszej Szkole Pedagogicznej w Zielonej
Gorze. W roku 2005 zostal magistrem filologii angielskie] na Wydziale Pedagogiczno-
Artystycznym Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Kaliszu. Pieé lat pdZniej uzyskal
stopief naukowy doktora nauk humanistycznych w Uniwersytecie im. Adama Mickiewicza w
Poznaniu na podstawie rozprawy doktorskiej pt. The development of learner autonomy
through Internet resources and its impact on English language attainment. Promotorem
rozprawy byt prof. dr hab. Mirostaw Pawlak, a jej recenzentami prof. dr hab. Krystyna
Drozdziat-Szelest i prof. dr hab. Halina Widta.

Po uzyskaniu stopnia doktora Habilitant pracowatl jako adiunkt w Zakladzie Filologii
Angielskie] na Wydziale Pedagogiczno-Artystycznym w Kaliszu Uniwersytetu im. Adama
Mickiewicza w Poznaniu. W latach 2011-12 byl starszym wykladowca w Instytucie
Neofilologii Panstwowe] Wyzszej Szkoty Zawodowej w Koninie. Od roku 2012 do dzi$
pracuje jako adiunkt w Instytucie Neofilologii Uniwersytetu Zielonogdrskiego.

Zaréwno wyksztalcenie jak i zatrudnienie pana dr Mariusza Kruka wskazuja na jego

dynamiczny rozwoj zawodowy i naukowy.



2, Ocena dorobku naukowo-badawczego

2.1. Podstawowe osiagni¢cie naukowe

Zgodnie z artykulem 219 ust. 1, pkt 2 i 3 Ustawy z dnia 20 lipca 2018 roku Prawo o
szkolnictwie wyzszym i nauce (Dz.U. z 2020 r. poz. 85 z p6zn. zm.), Habilitant zglosit jako
swoje osiggnigcie naukowe publikacje na temat roli réznic indywidualnych we wspieranym
komputerowo uczeniu i nauczaniu jezyka angielskiego. Réznice indywidualne sg wiec
tematem przewodnim opublikowanej przez wydawnictwo Springer monografii pt.
Investigating dynamic relationships among individual difference variables in learning
English as a foreign language in a virtual world (2021) Cham: Springer.
https://doi.org/10.1007/978-3-030-65269-2 (100 pkt wg obecnej punktacji MNiSW), a takze
serii pigeiu artykutéw w wysoko punktowanych czasopismach, tj.:

Variations in motivation, anxiety and boredom in learning English in Second Life (2016).

The EuroCALL Review, 24(1), 25-39. hitps://doi.org/10.4995/eurocall.2016.5693 (5
pkt wg bytej punktacji MNiSW)

Changes in self-perceived willingness to communicate during visits to Second Life: A case
study(2019). The Language Learning Journal,
https://doi.org/10.1080/09571736.2018.1554692 (Scopus, 100 pkt wg obecnej
punktacji MNiSW)

Dynamicity of perceived willingness to communicate, motivation, boredom and anxiety in
Second Life: The case of two advanced learners of English (2019). Computer Assisted
Language Learning. https://doi.org/10.1080/09588221.2019.1677722 (Web of
Science, Scopus, 200 pkt wg obecnej punktacji MNiSW, Impact Factor: 2.642)

Variation in experiencing boredom during self-directed learning in a virtual world: The case
of one English major (2020). Australian Review of Applied Linguistics.
https://doi.org/10.1075/aral.19050.kru (Scopus, 40 pkt wg obecnej punktacji MNiSW)

Fluctuations in self-perceived foreign language anxiety during visits to Second Life: A case
study (2020). Innovation in Language Learning and Teaching.
https://doi.org/10.1080/17501229.2020.1813737 (Scopus, 100 pkt wg obecnej
punktacji MNiSW)

i dwoch rozdziatow w pracach zbiorowych:

Willingness to communicate in English in Active Worlds (2015). W: A. Turula & M.
Chojnacka (red.), CALL for bridges between school and academia (str. 129-142).



Bern, Switzerland: Peter Lang. https://doi.org/10.3726/978-3-653-05647-1 (5 pkt wg
bylej punktacji MNiSW).

The impact of using Internet resources and browser-based virtual worlds on the level of
foreign language anxiety (2016). W: M. Marczak & J. Krajka (red.), CALL for
openness (str. 103-121). Bern, Switzerland: Peter Lang. https://doi.org/10.3726/978-3-
653-06756-9 (5 pkt wg bylej punktacji MNiSW)

Podkreslam, ze Habilitant nie ograniczyt sie tylko do wskazania monografii jako
swego osiggnigcia naukowego lecz przytoczyl takze cykl powigzanych tematycznie artykulow
naukowych opublikowanych w czasopismach naukowych i pracach zbiorowych. Cykl ten,
obejmujacy lata 2015-20, wskazuje na poglebiajace sie zainteresowania Habilitanta r6znicami
indywidualnymi w $wiecie ($wiatach) wirtualnych.

Wydanie monografii poprzedzit cykl powigzanych tematycznie siedmiu publikacji, z
ktérych dwie koncentruja si¢ na gotowosci komunikacyjnej, dwie na leku jezykowym, jedna
na nudzie i dwie na polaczonych réznicach indywidualnych, w tym takze motywaciji.
Wszystkie artykuty odwotuja si¢ do badaft empirycznych (przewaznie studia przypadku lecz
takze quasi eksperyment), przeprowadzonych przez Autora i dowodza Jego obszernej wiedzy
0 przedstawianych zagadnieniach jak tez odpowiednicgo przygotowania w zakresie
metodologii badan. Jedno z badan wykazato, 7e uczniowie wykazuja wiekszg gotowosé
komunikacyjng w przypadku komunikacji w $wiecie wirtualnym niz w $wiecie rzeczywistym
(Willingness to communicate in English in Active Worlds, 2015). Swiat wirtualny moze takze
prowadzi¢ do obnizenia poziomu leku jezykowego i komumikacyjnego ucznidéw szkoly
Sredniej (The impact of using Internet resources and browser-based virtual worlds on the level
of foreign language anxiety, 2016). Nuda w $wiecie wirtualnym ma charakter zmienny,
powiazany z niecickawymi rozméwcami, brakiem tematow do rozmowy czy rozmowami,
ktore sa mato inspirujgce i nie wspierajg rozwoju jezykowego (Variation in experiencing
boredom during self-directed learning in a virtual world, 2020). Zmiennosci i powigzaniom
miedzy motywacia, lekiem, gotowoscig komunikacyjng i nudg sg przedmiotem dociekan
pozostalych tekstow cyklu. Pomimo zaobserwowanych zbieznoéci, np. miedzy poziomem
gotowosci komunikacyjnej i motywacja, z uwagi na dynamike zmiennych trudno
przewidzied, jak beda one na siebie wplywaly.

Nalezy takze podkreslié, ze tematyka wspieranego komputerowo uczenia si¢ 1
nauczaniu jezyka angielskiego jest bardzo wazna zardwno znaukowego jak 1 spotecznego

punktu widzenia. Spoleczefistwo dwudziestego pierwszego wieku jest spoleczenstwem



cyfrowym, zatem zasadne jest zrozumienie, jak funkcjonuje w przestrzeni cyfrowej. Podjeta
tematyka jest tez wyjatkowo aktualna w $wietle dodwiadczen zwigzanych ze zdaing edukacjg,
oparta na mozliwosciach zasobow cyfrowych, ktora stata sie koniecznoscig w czasie pandemii
COVID-19.

Monografia pana dr Mariusza Kruka (Investigating dynamic relationships among
individual difference variables in learning English as a foreign language in a virtual world)
stanowi, zdaniem Autora, zwieficzenie Jego dociekafi nad gotowoscia komunikacyjng,
motywacjg, lekiem jgzykowym i nudg (wybrane réznice indywidualne) podezas uczenia sig
Jjezyka angielskiego jako obcego w $wiatach wirtualnych.

Liczaca 148 stron monografia sktada si¢ z poprzedzonych przedmowa (preface) pigciu
rozdziatdéw (dwoch teoretycznych, dwéch empirycznych 1 rozdzialu  kofcowego,
poswigconego wnioskom, implikacjom pedagogicznym i kierunkom dalszych badan), trzech
zatgcznikéw (dppendices) i obejmujacej ponad 300 pozycji bibliografii. Jej celem jest
przedstawienie dynamicznych zwigzkéw pomigdzy wybranymi czynnikami indywidualnymi
(gotowos¢ komunikacyjna, motywacja, lek jezykowy, nuda) w uczeniu sie jezyka obcego w
$wiatach wirtualnych (konkretnie, w Second Life).

Rozdziat pierwszy monografii poswiecit Autor przedstawieniu wybranych czynnikow
indywidualnych, tj. gotowosci komunikacyjnej, motywacii, lekowi jezykowemu i nudzie,
przytaczajac ich definicje, typologie, modele, podejscia jak tez czynniki, ktére na nie
wplywajg. Przywolujac rézne definicje wymienionych czynnikow Autor nie sprecyzowat
jednak, ktére z nich przyjat jako definicje robocze dla celéw rozprawy (z wylaczeniem nudy).
Podkreslit jednak ich zmienny charakter, wyraznie nawigzujge do tytutu monografii.

W rozdziale drugim znajdujemy przeglad badan empirycznych nad dynamikg
gotowoscl komunikacyjnej, motywacji, leku jezykowego i nudy zaréowno w tradycyjnej (tj.
nie wspierane] komputerowo) i cyfrowe] (z naciskiem na $wiaty wirtualne) klasie jezyka
obcego. Dobrym posunigciem bylo pogrupowanie badan wedlug $wiatéw realnych 1
wirtualnych, natomiast niedosyt budzi brak krytycznego poréwnania poziomdéw wybranych
czynnikow indywidualnych w obu kontekstach. W podsumowaniu rozdzialu Autor zauwaza
»--the analysis of gathered data uncovered a host of factors, both positive and negative,
responsible for such changes” (s. 59). Niestety, Autor nie przedstawia syntetycznie tych
czynnikéw, zostawiajac to zadanie czytelnikom.

Rozdziaty trzeci i czwarty dotyczg badania wlasnego Autora, przeprowadzonego na
potrzeby recenzowanej monografii. I tak w rozdziale trzecim znajdujemy szczegdlowy opis

badania, jego cel (zbadanie zmiennego charakteru wybranych czynnikéw indywidualnych w



Swiecie wirtnalnym Second Life), pytania badawcze, opis uczestnikéw badania (szesé
ochotniczek) i opis narzgdzi badawczych oraz procedury zastosowane do analizy
zgromadzonych danych. Autor przedstawia takze cechy $wiatow wirtualnych, avatary i
czynno$cl mieszkaficow tych $wiatéw. Zadaniem badanych bylo odwiedzanie $wiata
wirtualnego Second Life w ciagu jednego semestru, w wolnym czasie, i w ten sposob
doskonali¢ znajomo$¢ jezyka angielskiego. W $wiecie wirtualnym uczestniczki miaty
porozumiewaé si¢ albo za pomocg tekstu pisanego i/lub mowy. Autor nie informuje jednak,
czy ustalono minimalng ilo$¢ wizyt, co moglo mie¢ zwigzek z dynamika badanych
zmiennych.

Rozdzial czwarty zawiera ilosciowe i jako$ciowe wyniki badania, drobiazgowo
opisane dla kazdej uczestniczki za pomocy statystyk opisowych (dla danych ilosciowych)
oraz cytatow 1 syntezy opinii uzyskanych z dziennika wizyt i czgsciowo ustrukturyzowanego
wywiadu (dla danych jakosciowych). Autor przedstawil dynamike badanych zmiennych ze
wszystkich wizyt w formie wykresoéw, ktdre jednak nie sa dostatecznie przejrzyste. Bardziej
przejrzyste sa wykresy dynamiki zmiennych z wizyty na wizyte bo wyrazniej ilustrujg
obserwowane zmiany. Po przedstawieniu wynikéw Autor je omawia, odpowiadajgc na
postawione- wcezesnie] py’_;ania badawcze. 1 tak, poziom gotowosci komunikacyjnej,
motywacji, lgku jezykowego i nudy zmieniat sie podczas poszezegdlnych wizyt jak rowniez z
wizyty na wizytg, co jest zgodne z teorig systemow dynamicznych., Okazato sig, ze
wysokiemu poziomowi gotowosci komunikacyjnej i motywacji odpowiada niski poziom nudy
i leku jezykowego. W odniesieniu do czynnikow odpowiadajacych za zmiany w poziomie
badanych zmiennych, Autor wskazuje na uzytkownikéw $wiata wirtualnego, tematy i rodzaje
rozméw, poziom jezykowy przejawiajacy si¢ w pewnosci siebie i rozumieniu konwersacji,
problemy techniczne jak tez anonimowo$¢ w $wiecie wirtualnym. Czynniki te wplywaja
zard0wno pozytywnie jak 1 negatywnic na badane zmienne, co przedstawiono graficznic na
stronie 118. Wykres jest zatem proba syntezy wynikéw badania i wpisuje si¢ w teorig
systemow dynamicznych.

Zastanawia mnie jednak, dlaczego Autor nie uwzglednit w analizie czynnikoéw
odpowiedzialnych za zmiany w poziomie gotowosci komunikacyjnej, motywacji, lgku
jezykowego i nudy takich zmiennych jak lata nauki jgzyka angielskiego, ilos¢ wizyt w
$wiecie wirtualnym, czas trwania poszczegdlnych wizyt czy sposdb komunikowania si¢. Dla
przyktadu, Wynona, od 14 lat uczaca sie jezyka angielskiego, odwiedzila $wiat wirtualny 16
razy, jedna wizyta trwala $rednio ponad dwie godziny, $redni poziom jej gotowosci wynidst

5,9, motywacji — 5,33, nudy — 2,46, leku jezykowego — 3,27. Phillipa (8 lat nauki



angielskiego) odwiedzita §wiat wirtualny 12 razy, jedna wizyta trwala $rednio 45 minut,
sredni poziom jej gotowosci wynidst 3,19, motywacji — 2,50, nudy — 4,47, leku jezykowego —
2.50. Autor zauwaza przeciez, Zze poziom znajomodci jezyka wigze sie z poziomem
wybranych zmiennych indywidualnych.

Ostatni rozdzial monografii, liczacy trzy strony, zawiera wnioski, implikacje
pedagogiczne i sugestie dotyczace dalszych badan. Implikacje pedagogiczne podzielono na
cztery grupy, z ktodrych pierwsza dotyczy poruszania si¢ w $wiecle wirtualnym, do czego
konieczne jest przygotowanie potencjalnych uzytkownikéw. W drugiej grupie sg propozycje
wykorzystania zadan jezykowych, ktére pomagaja rozpoczaé i podtrzymaé rozmowe czy tez
omdwienie tematow, ktore moga by¢ interesujace. Autor sugeruje, ze nalezy rozmawiaé o
doswiadczeniach ze $wiata wirtualnego i analizowaé pojawiajace sie w nim problemy.
Ostatnia grupa implikacji wiaze si¢ ze sposobami radzenia sobie z nieprzyjemnymi
sytuacjami, w ktérych inni uzytkownicy $wiata sa nieuprzejmi, agresywni i aroganccy.
Niepok6] budzi skrétowy charakter tej czgéel pracy. Wnioski sg bardzo ogllne.
Oczekiwalabym syntetycznego przedstawienia czynnikOw powigzanych ze zmianami w
poziomie gotowosci komunikacyjnej, motywacji, leku jezykowego i nudy. Jednym z takich
czynniké6w sg niewatpliwic uzytkownicy $wiata wirtualnego, bowiem to od nich zalezy
przebieg interakcji.

Monografia pana dr Mariusza Kruka ma wiele zalet, a mianowicie:

- Jej tematyka jest bardzo aktualna, zwazywszy dynamiczny rozwdj technologii
informatycznych 1 komunikacyjnych.

- Autor wskazuje mozliwosci rozwoju znajomosci jezyka obcego poza klasg jezykows,
zachecajac uczacych sie do samodzielnosci na tym potu.

- Wiasciwie zaplanowane i przeprowadzone badanie podhuzne wykazuje samodzielnosé
badawcza Habilitanta.

- Wykazanie dynamicznego charakteru i zlozonych relacji migdzy wybranymi
roznicami indywidualnyni.

- Obszerna literatura przedmiotu.

W monografii znajdujg si¢ tez pewne niedociagniecia. Po pierwsze, w rozdziale
drugim brakuje poréwnania wybranych roznic indywidualnych badanych w  $wiecie
rzeczywistym i wirtualnym. Po drugie, podzial dhuzszych fragmentéw tekstu na krotsze
akapity (np. s. 11, 19 i in.), wyodrebnienie diuzszych cytatow (np. s. 19) czy graficzne
przedstawienie .omawianych modeli (np. Mclntyre i in. 1998, s. 3-4) przyczynilyby si¢ do

wigksze] klarownosci tekstu i tatwiejszej jego lektury. Po trzecie, Autor nie ustrzegl si¢ tez



drobnych potknig¢ leksykalnych (np. s. 34, 56), ortograficznych (np. s. 34, 56, 102) czy
sktadniowych (np. s. 85, 90,116).

Mimo tych niedociagnie¢, w gldwnej mierze formalnych, stwierdzam jednoznacznie,

ze zalety pracy przedstawione powyzej zdecydowanie je przewyzszaja.

Podsumowujac, przedstawiony przez dr Mariusza Kruka cykl artykutéw oraz rozprawa

habilitacyjna dotyczg zagadnieni waznych dla rozwoju znajomosci jezyka obeego. Sg to:

- Wykorzystanie $wiatéw wirtualnych, kidre pozwalajg na interakcje z innymi

' mieszkaficami tych swiatéw, poza formalnym kontekstem nauki jezyka.
Przebywanie w tych $wiatach moze prowadzi¢ do wzrostu gotowosei
komunikacyjnej 1 motywacji oraz zmniejszenia nudy i leku jezeli uczestnicy
interakcji sa interesujacy, rozmawiajg na ciekawe tematy i znaja jezyk na
poziomie, ktéry umozliwia ptynna komunikacje.

- Rozwdj autonomii uczacych si¢ poniewaz to oni decyduja, kiedy odwiedzac
te swiaty 1 jak w nich funkcjonowac.

- Wykazanie dynamicznego charakteru wybranych czynnikéw indywidualnych
(gotowosci komunikacyjnej, motywacji, leku jezykowego 1 nudy) w
krétszych (pojedyncze wizyty) i dtuzszych (wszystkie wizyty) przedzialach
czasowych.

- Zwrocenie uwagi na to, ze nuda jako ,,cicha emocja” ma znaczenie zardwno
dla poziomu motywacji jak i osiagni¢¢ uczacych sie jezykéw obcych.

- Uswiadomienie potencjalnym uzytkownikom $wiatow wirtualnych jako
srodowiska do rozwoju znajomosci jezyka obcego, Ze konieczne jest
odpowiednie ich przygotowanic do poruszania si¢ w tym swiecie poprzez
trening, wilasciwe =zadania jezykowe, informacje zwrotng ze strony
nauczycieli 1 inmych uzytkownikéw oraz radzenie sobie w sytuacjach, gdy w
rozmowach pojawiaja sie nieuprzejmi, nieprzyjemni czy agresywni
interlokutorzy, co dotyczy tak §wiata wirtualnego jak i rzeczywistego.

W zwigzku z powyzszym uzna¢ mozna, ze recenzowane teksty wnosza istotny wklad

w rozw(j wiedzy na temat wspieranego komputerowo uczenia si¢ i nauczania jezykow
obcych, z naciskiem na role $wiatéw wirtualnych w rozwoju jezykowym oraz dynamike
wybranych czynnikéw indywidualnych, szczegdlnie nudy — zmiennej rzadko badanej w
procesie uczenia sie i nauczania jezykdéw obeych — w cyberprzestrzeni. Nalezy takze mieé na
uwadze, ze rozw(j technologii informacyjnych 1 komunikacyjnych przyniesie coraz to nowe

mozliwoscei nauki w réznorodnych $rodowiskach cyfrowych.



2.2. Pozostale osiagni¢cia naukowo-badawcze

Pan dr Mariusz Kruk jest autorem i wspdlautorem 60 prac opublikowanych po
uzyskaniu przez Niego doktoratu. Obejmujg one dwie monografie (w tym recenzowang
powyzej), 37 artykuldw w czasopismach naukowych, w tym 27 w czasopismach
zagranicznych, z ktérych 13 znajduje si¢ w bazach Web of Science i/lub Scopus i 16
artykuléw w czasopismach polskich, z ktérych 3 znajduje si¢ w bazie Scopus. Ponadto
Habilitant opublikowal 18 rozdziatéw w pracach zbiorowych opublikowanych przez
wydawnictwa Springer, Peter Lang i IGI Global oraz redagowat 1 wspdtredagowat dwie prace
zbiorowe oraz numer specjalny czasopisma Kowniriskie Studia Jezvkowe.

W autoreferacie Habilitant podaje, Zze Jego publikacje cytowano 308 razy (187
autocytowan), natomiast informacja z Google Scholar z dn. 9-09-2021 mowi o 452
cytowaniach. W chwili obecnej indeks Hirscha dr Kruka wynosi 11 (Google Scholar, 9-09-
2021}, co swiadezy o Jego rozpoznawalnogei w §wiecie naukowym.

Publikacje dr Kruka skupiaja si¢ na trzech zakresach tematycznych, a mianowicie:

o roznice indywidualne (nuda, motywacja i lek jezykowy) w tradycyjnej klasie
jezykowej

o zastosowanie technologii komputerowej w nauczaniu i uczeniu si¢ jezyka
obcego, z naciskiem na systemy 1 podsystemy jezykowe oraz autonomig
ucznia i jej rozwdj

o wykorzystanie $wiatow wirtualnych przez nauczycieli jezykow obeych,
wykorzystanie urzadzen przeno$nych do nauki jezyka obcego, metafory w
metodyce nauczania jezykéw obceych.

Zainteresowanie roznicami indywidualnymi to przede wszystkim badania nad rola
nudy — niedostatecznie zbadang zmienna - w procesie uczenia si¢ jezyka obcego w szkole,
ktore zaowocowaly napisaniem 10 artykuléw oraz opracowaniem narzgdzia do pomiaru nudy
(Boredom in practical English classes). Badania te jak rowniez badania nad motywacja
{(cztery teksty) prowadzil Habilitant indywidualnie i we wspdlpracy z innymi badaczami
(prof. Mirostaw Pawlak i prof. Joanna Zawodniak), ktérzy sg takze wspodtantorami niektdrych
publikacji. Lekowi jgzykowemu poswigcil Habilitant jedna publikacig.

Kolejny obszar badawczy, czyli zastosowanie technologii komputerowej w nauczaniu
i uczeniu sie jezyka obcego, przynidst publikacje dziewieciu artykulow poswieconych
rozwojowi umiejetnosci méwienia, czytania, stuchania oraz stownictwa, gramatyki i wymowy
przy wykorzystaniu zasobow internctowych w postaci $wiatéw wirtualnych. Podkreslam, ze

w tym obszarze Habilitant jest jedynym autorem opublikowanych tekstow. Rozw(] autonomii



ucznia natomiast za pomocg $wiatdéw wirtualnych to echo wezesniejszych zainteresowan dr
Kruka. Poswigcil jej cztery teksty, z ktérych dwa sg wynikiem wspdtpracy z prof.
Mirostawem Pawlakiem.

Trzeci obszar badawczy, wskazany przez Habilitanta, obejmuje publikacje z zakresu
wykorzystania $wiatéw wirtualnych przez nauczycieli jezykéw obcych i wykorzystania
urzadzen przenosnych do nauki jezyka obcego, co w zasadzie mozna takze zaklasyfikowaé
jako zastosowanie technologii komputerowej w zaleznosci od tego, jak zostanie ona
zdefiniowana. W grupie tej mozna tez znaleZ¢ artykul na temat roli metafory i refleksji w
pojmowaniu pojeé 1 proceséw zwigzanych z nauczaniem jezyka angielskiego przez studentow
filologii angielskiej. Moim zdaniem, to ten wiasnie tekst okreéla odrebny obszar badawczy.

Pan dr Mariusz Kruk czynnie uczestniczy w krajowych i zagranicznych konferencjach
naukowych. W latach 2011-19 wziat udziat w 30 konferencjach krajowych i 5 zagranicznych
(zal. 2 Autoreferatu), prezentujagc wyniki badafn wiasnych i zespotowych. Udzial w
konferencjach zagranicznych pozwolit Mu nawigzaé wspélprace z zagranicznymi badaczami,
takze wspodlautorami Jego publikacji.

Habilitant byl takze czlonkiem komitetéw organizacyjnych czterech konferencji
naukowych, ktore miaty miejsce w Koninie, Kaliszu i Zielonej Gorze. Byt rowniez czlonkiem
Rady Naukowej konferencji Focus on Language: Challenging Language Learning and
Language Teaching in Pace and Global Education: From Principles to Practices,
zorganizowanej przez University of Education we Freiburgu w roku 2018,

Dr Kruk ma réwniez do$wiadczenie redakcyjne bowiem w latach 2011-12 byt
redaktorem pomocniczym indeksowanego przez Web of Science i Scopus czasopisma Studies
in Second Language Learning and Teaching, wydawanego przez UAM w Poznaniu. Od roku
2019 jest redakiorem tego czasopisma, ktory decyduje o przekazaniu tekstéw do recenzji
zewnetrznej, nadzoruje proces recenzowania, edytuje teksty i uzupelnia bazy, w ktorych
pismo jest indeksowane. Ponadto recenzuje teksty przesylane do czasopism krajowych i
zagranicznych, ktérych pelna lista znajduje sie w Autoreferacie (s. 13).

Oprécz dziatalnosci naukowej, badawczej, redakcyjnej i recenzyjnej, na przestrzeni
ostatnich 10 lat dr Kruk sprawowal rézne funkcje. Byl zastepcg dyrektora Instytutu
Neofilologii w Paistwowej Wyzszej Szkole Zawodowej w Koninie (2011). Od roku 2016 jest
kierownikiem Zakladu Anglistyki w Instytucie Neofilologii Uniwersytetu Zielonogdrskiego.
Byt takze egzaminatorem z praktycznej znajomosci (nie nauki) jezyka angielskiego i
koordynatorem praktyk nauczycielskich na studiach pierwszego i drugiego stopnia. Habilitant

dziatal takze jako webmaster Zakfadu Filologii Angiclskiej Wydzialu Pedagogiczno-



Artystycznego Uniwersytetu Adama Mickiewicza w Kaliszu (2010-2012), a obecnie jest
webmasterem International Federation of Language Teacher Associations.
Przytoczone powyzej informacje, oceny i dane jednoznacznie wskazujg na istotng

aktywnos$¢ naukows Habilitanta.
3. Osiggnigcia dydaktyczne, organizacyjne i popularyzujace nauke

Pan dr Mariusz Kruk ma duze i réznorodne doswiadczenie dydaktyczne. Na poczatku
swej kariery pracowal jako nauczyciel jezyka rosyjskicgo i angielskiego w szkolach
podstawowych i $rednich, nastepnie za$ zostal nauczycielem akademickim w Uniwersytecie
Zielonogérskim, gdzie prowadzi zajecia z praktycznej nauki jezyka angielskiego i dydaktyki
jezyka angielskiego, dbajgc o ich wysoki standard i, tym samym, wspierajac studentéw w
podnoszeniu  kompetencji jezykowych, spolecznych i zawodowych. Ponadto prowadzi
proseminaria i seminaria licencjackie i magisterskie z nauczania jezyka angielskiego jako
obcego na studiach stacjonarnych i niestacjonarnych. Do tej pory wypromowat 91 prac
licencjackich i 9 magisterskich. Jest takze recenzentem prac licencjackich (24 recenzje) i
magisterskich (39 recenzji).

Angazuje si¢ rowniez w popularyzacje nauki. W latach 2016 i 2017 wyglosit dwa
referaty na temat wykorzystania nowych technologii w uczeniu sie jezyka angielskiego na
konferencjach jezykowych, zorganizowanych przez Katolickie Stowarzyszenie Miodziezy
Diecezji Zielonogorsko-Gorzowskiej w Zielonej Gorze. W roku 2017 przedstawit wyklad
zatytulowany ,,Wykorzystanie $wiatdéw wirtualnych w nauczaniv/uczeniu sie jezyka
angielskiego” w trakcie spotkan w ramach ,,Cyfrowych Czwartkow”, ktorych organizatorem
jest Uniwersytet Pedagogiczny w Krakowie. Jeszcze jedng forma popularyzacji nauki wsréd
nauczycieli j¢zyka angielskiego sg artykuly dotyczace nudy 1 $wiatow wirtualnych,
publikowane w czasopi$mie Jezyki obce w szkole (2019 i 2020).

W roku 2019 dziatalno$¢ naukowa Habilitanta zostala wyrézniona przez Rektora
Uniwersytetu Zielonogérskiego nagrodsg indywidualna, natomiast w roku 2020 otrzymat z rak
Rektora UZ on nagrode zespotowa za osiagnigcia naukowe.

Bardzo waznym aspektem pracy naukowe] pana dr Kruka jest umiejetno$¢ pracy w
zespole. Przebieg Jego kariery wskazuje, ze poczatkowo pracowal indywidualne, nastepnie
wspobtpracowat z polskimi badaczami, nie zaniedbujgc przy tym pracy indywidualnej, o czym
swiadcza publikacje jedno- i wspdlautorskie. W ostatnim czasie nawigzal wspoélprace z

badaczami z Iranu (Masoud Mahmoodzadeh) i Japonii (Mark Peterson), czego dowodem jest
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wspblnie napisany i opublikowany artykut (Hungarian Jowrnal of Applied Linguistics, z. M.
Mahmoodzadehem, 2018) oraz wydanie pracy zbiorowej pt. New technological applications
Jor foreign and second language learning and teaching (z M. Petersonem, 2020). Wraz z
prof. dr hab. Mirostawem Pawlakiem i prof. dr hab. Joanng Zawodniak nawigzat wspélprace z
prof. Katg Csizér (Wegry), dr Chengchen Li (Chiny) i dr Nourollah Zarrinabadi (Iran). Zesp6t
pracuje nad do$wiadczaniem nudy i determinacji w nauczaniu i uczeniu sie jezyka obcego.
Nalezy oczekiwa¢, Ze ta wspodlpraca przyniesie kolejne publikacje w liczacych sig
czasopismach naukowych i przyczyni si¢ do zrozumienia skomplikowanych uwarunkowan

procesu uczenia si¢ i nauczania jezykow obcych.

4. Wnioski koncowe

Podsumowujge, wskazane przez pana dr Mariusza Kruka osiagni¢cie naukowe, tj.
monografi¢ 1 cykl artykuldéw, oceniam pozytywnie. Stanowi ono wazny wklad w rozwdj
wiedzy nad rolg wybranych czynnikéw indywidualnych, a mianowicie gotowosci
komunikacyjnej, motywacji, leku jezykowego i, w szczegdlnosci, nudy w uczeniu si¢ i
nauczaniu jezykéw obcych w dobie cyfryzacji. Nalezy w tym miejscu podkreslié, ze wiedza
ta ma charakter dynamiczny tak jak dynamiczne sg mozliwosci oferowane przez technologie
informacyjng i komunikacyjng. Pozostale osiggni¢cia naukowe Habilitanta $wiadcza o jego
potencjale badawczym lecz réwniez tak waznej obecnie umiejetnosci pracy w zespole.
Pozytywnie oceniam takze przedstawione w Autoreferacie osiggnigcia dydaktyczne,
organizacyjne i popularyzujgce nauke,

Biorac pod uwagg powyzsze spostrzezenia stwierdzam, ze osiagniecia dr Mariusza
Kruka odpowiadaja wymaganiom okre§lonym w art. 219 ust. 1, pkt. 2 i 3 ustawy z dnia 20 lipca
2018 r. Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce (Dz. U. z 2020 r.,, poz. 85 z poin. zm.). Tym
samym wyrazam pozytywna opini¢ w sprawie nadania Habilitantowi stopnia naukowego

doktora habilitowanego w dziedzinie nauk humanistycznych w dyscyplinie jezykoznawsiwo.

Opole, 13 wrzesnia. 2021 r.
E <,
odAone, Poipprectie-

dr hab. Liliana Piasecka, prof. UO
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